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GOUVERNEMENT

Ministére de 'Environnement, Conservation de lauMa et
Tourisme,

Arrété ministériel n° 103 /CAB/MIN/ECN-T/15/JEB/O9
du 16 juin 2009 portant organisation et fonctionnment de
la commission de réglement des différends forestier

Le Ministre de 'Environnement, Conservation dé\kture et
Tourisme,

Vu la Constitution, spécialement en son article 93
Vu la Loi n° 011/2002 du 29 aolt 2002 portant Code
forestier, spécialement ses articles 103 et 104 ;

Vu I'Ordonnance n°08/067 du 26 octobre 2008 portant
nomination des Vice-Premiers Ministres, Ministres \&ce-
Ministres ;

Vu, telle que modifiée a ce jour par 'Ordonnanc6ai074
du 24 décembre 2008, I'Ordonnance n° 75-231 dyjulit
1975 fixant les attributions du Ministére de I'Erorinement,
Conservation de la Nature et Tourisme ;

Considérant l'avis du Comité de validation des dext
d’application du Code forestier réuni les 09 etfé@rier 2009 ;

Sur proposition du Secrétaire Général a I'Environest et
Conservation de la Nature ;

ARRETE

Section 1ére : Des dispositions générales

Article ler :

Le présent Arrété a pour objet de fixer les reghs
modalités relatives a l'organisation et au fonatement de la
commission de réglement des différends forestiers,
conformément a I'article 104 du Code forestier.

Article 2 :

Par différend forestier on entend tout conflit quppose
deux concessionnaires forestiers ou un concesaienforestier
et un concessionnaire ordinaire et qui porte notanrsur :

a. le tracé d'une limite Commune de leur concession
respective ;

b. I'exercice d’'un droit lié a une servitude, en parlier le
tracé du réseau d’évacuation des produits forestier

c. un préjudice subi par l'un dentre eux du fait du
voisinage et en raison d’'une mauvaise exploitatian
l'autre de sa propre concession, particulieremantas

de défaut, d'insuffisance ou d’'inadéquation desures
environnementales recommandées ;

d. un fait généralement quelconque li€ au voisinage dt
leur exploitation respective.

Article 3 :

Constitue aussi un différend forestier, celui ogmbsun
concessionnaire forestier ou une institution detigesd’une
forét classée a une communauté locale et concerna
notamment :

a. le tracé des limites de la concession forestierémila
forét classée par rapport au terroir de la commignau
locale ;

b. les modalités d’exercice par la communauté de se
droits d'usage forestiers au sein de la concessiol
forestiére ou de la forét classée ;

c. linexécution ou I'exécution non conforme de lause

du cahier des charges relative a la réalisation de
infrastructures socio-économiques ;

d. le prélevement d'arbres exploitables situés dans ul
environnement immédiat d'un village ou dans un
champ;

e. l'exercice d'un droit lié a une servitude, en partier
celui lié au tracé du réseau d'évacuation des produ
forestiers ou a 'aménagement de la forét classée;

f. un préjudice subi par la communauté locale du fait
d’'une mauvaise exploitation de la concession ownd’'u
mauvais aménagement de la forét, particulierement e
cas de défaut, d'insuffisance ou d'inadéquation des
mesures environnementales recommandées ;

g. un fait généralement quelconque ayant un lien éagc
relations de voisinage.
Article 4 :

Le présent Arrété s’applique également au coniliteedeux
communautés locales relativement :

a. au tracé des limites entre leur forét respective ;

b. a I'exercice par 'une des communautés d’un diéi@l
une servitude ;

€. aun préjudice subi par I'une d’entre elles a calisae
mauvaise gestion de la forét, particulierementande
défaut des précautions d’ordre environnemental;

d. a un fait généralement quelconque ayant un lierc ave
les relations de voisinage.

Il concerne aussi tout conflit entre une commundotéle
et un exploitant forestier artisanal et relatifiatérprétation ou

2



a une mauvaise exécution d'un contrat d’exploitatiu bois
d’ceuvre dans une forét de communauté locale.
Article 5 :

Le présent Arrété ne s’applique pas a un confliester
résultant d’une violation d’une disposition légafevigueur.

Section 2 : De l'organisation et de la compositia la
Commission
Article 6 :

Il est établi une commission de réglement de difiés
forestiers au siége et dans le bureau de [I'admitish
territoriale chargée des foréts.

Article 7 :

La commission de reglement des différends forestest

composée comme suit ;

1. l'administrateur
concernées;

2. le superviseur de I'environnement et conservatierad
nature du territoire ;

3. un représentant des organisations ou associatiess d
exploitants forestiers agréées;

4. un représentant de chacune des parties au conflit.

Lorsque le conflit a régler par la commission caneea un
titre quelconque, une ou plusieurs communautéddscpeuvent
y siéger en qualité d’observateurs :

Le chef de I'administration locale chargée de liagjture
et/ou du développement rural, selon le cas ou étéydé;

Le chef de Il'administration locale chargée des iaffa
foncieres ou son délégué;

Le chef de [ladministration locale
'aménagement du territoire ou son délégué;

Un représentant de toute autre communauté
environnante intéressée.

de territoire du ressortdes ferét

chargée de

locale

Article 8 :

L'administrateur de territoire assure la présiderdes
réunions de la commission. Il peut, en cas d’efpédent, se
faire représenter par un délégué.

Le secrétariat de la commission est assuré paplergiseur
de I'environnement et conservation de la naturesgsort.

Section 3 : Du fonctionnement de la commission

Article 9 :

La commission tient une session ordinaire toustltes
mois et une session extraordinaire chaque foidajnécessité et
I'urgence I'imposent.

Article 10 :

La commission est saisie par une lettre recommandée
déposée avec accusée de réception auprés de liattation
chargée des foréts du territoire.

La saisie de la commission est subordonnée au merge
des frais de reglement dont les taux sont fixésupaArrété du
gouverneur de Province du ressort de la forét cogee

Article 11 :

Dés réception de la lettre de saisine et au phdsdans les 3
semaines qui suivent, le Président convoque laigdude la

commission en précisant le lieu et la date. Il Bforme les
autres membres de la commission au moins quinze gant.

La convocation mentionne aussi I'objet du conflinsi que
la prétention de chacune des parties.

Article 12 :

Les réunions de la commission se tiennent a sge sig, en
cas de nécessité, & un autre lieu situé dans tamement
immédiat de la forét querellée.

Article 13 :

Les délibérations de la commission sont consigdées un
procés-verbal dument signé par tous les membresctiést
présents.

Une copie du susdit procés-verbal est remise aucleades
parties et transmise, dans le huit jours qui suiverfin de la
réunion, a l'autorité administrative locale et administration
provinciale chargée des foréts.

Section 4 : Des dispositions pénales

Article 14 :

Sont punis conformément aux dispositions des agith7,
148, 149, 149 bis, 149 ter, 150 et 160 Code pénal, tous actes
de corruption ou de trafic d’influence ainsi quetts pressions
et menaces exercées sur les membres de la commeéssigue
d’entraver le réglement d'un différend forestiezl tue prévu
par le présent Arrété.

Section 5 : Des dispositions finales

Article 15 :

La partie non satisfaite de la décision de la cossion a le
droit de s'en référer au tribunal de grande instanc
territorialement compétent.

Article 16 :

Le reglement des différends forestiers actuellersertours
se poursuit d'office conformément aux dispositiahs présent
Arrété.

Article 17 :

Toute disposition antérieure contraire au présenétd est
abrogée.

Article 18 :

Le Secrétaire Général & I'Environnement et Consienvale
la Nature et les Gouverneurs de Provinces songéblachacun
en ce qui le concerne, de I'application du présemété qui
entre en vigueur a la date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le16 juin 2009

José E.B. ENDUNDO



		2009-11-09T09:25:53-0500
	Congo, The Democratic Republic Of The
	Global Legal Information Network (GLIN)
	Maurice Nyamugabo reviewed this full text and found that it is authentic and accurate.




